


PLATINET BLUETOOTH HEADSET FH0925 

USER MANUAL 

BEFORE OPERATING THIS PRODUCT, PLEASE READ AND FOLLOW INSTRUCTIONS. 

Please retain Copy of your purchase receipt to authenticate product warranty. 

* Picture depicted is only for illustration purpose actual product may differ. 

         
 

 

 

WARNING: 

• Please read the instruction manual carefully before using the product. Keep the user 
manual safely for future reference. 

• Do not expose the product to fire, moisture and direct sunlight. 
• Do not attempt to disassemble the product on your own. 
• Do not attempt to power ON the product other than the one as mentioned in this manual. 
• Do not overcharge the battery as this may shorten its life. 
• Don’t attempt to service the product on your own, as this may expose you to potential 

electric shocks and hazards and void your warranty claim. 
• Ensure that ventilation holes provided on the unit are free from any obstruction as it may 

result in overheating of the product and damage the circuits. 
• Don’t use any accessory which is not compatible with the product, as this may result in 

malfunctioning of the product and void your warranty. 
 
 

 

 

This Symbol on the products and/or accompanying documents means that used electrical 
and electronics products should not be mixed with general household waste. For proper 
treatment, recoveries, recycling, please take these products to designated collection points, where 
they will be accepted on a free of charge basis.  

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 

E-WASTE MANAGEMENT (DISPOSAL POLICY) 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Changing the mode 
Press briefly to change the mode: Bluetooth, AUX connector 
2. Next song / volume +  
short press - next song, long press - increase volume 
3. Previous song / volume -  
short press - previous track, long press - decrease volume 
4. on / off  / play / pause  
Long press - switches the power on or off 
a short press answers an incoming call, a long press rejects an incoming call, while a double 
press picks the last number from the phone book 
A short press while playing sound reproduces or stops the song 
5. Microphone 
6. Charging connector 
 
 

LED indicator: 
The red / blue LED light will flash quickly when pairing with another device. When the connection 
is made, the blue light will flash slowly. 
The red LED light will be active in charging mode. When the battery is fully charged, the LED light 
will disappear. 
Starting and Bluetooth connection  
Long press of the power button (for 3 seconds) starts the device. 
The LED will flash quickly - waiting for connection to the device. 
On your smartphone / tablet go to the Blueooth settings and select the FH0925 headphones from 
the list of available devices. 
If your smartphone asks you for a password when you try to connect, enter 0000. 
If the connection is established, the LED will slowly flash blue. 
To turn off the headphones, press the power button again. 

PRODUCT OVERVIEW  



SŁUCHAWKI BLUETOOTH FH0925 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 

PRZED URUCHOMIENIEM TEGO PRODUKTU, PROSZĘ PRZECZYTAĆ I PRZESTRZEGAĆ 
INSTRUKCJI 

Zachowaj kopię paragonu, aby uwierzytelnić gwarancję produktu. 
* Obraz przedstawiony jest wyłącznie w celach ilustracyjnych, rzeczywisty produkt 
może się różnić         

 

 

 

OSTRZEŻENIE: 
• Przeczytaj uważnie instrukcję obsługi przed rozpoczęciem korzystania z produktu. 
Zachowaj instrukcję obsługi w sposób bezpieczny, aby móc z niej skorzystać w przyszłości. 
• Nie wystawiaj urządzenia na działanie ognia, wilgoci i bezpośredniego światła 
słonecznego. 
• Nie próbuj samodzielnie rozmontowywać produktu. 
• Nie wolno włączać urządzenia innego niż opisany w tej instrukcji. 
• Nie należy przeładowywać akumulatora, ponieważ może to skrócić jego żywotność. 
• Nie należy podejmować prób samodzielnej naprawy produktu, ponieważ może to narazić 
użytkownika na potencjalne porażenia prądem elektrycznym i inne zagrożenia oraz 
unieważnić roszczenie gwarancyjne. 
• Upewnij się, że otwory wentylacyjne znajdujące się na urządzeniu są wolne od 
jakichkolwiek przeszkód, ponieważ może to doprowadzić do przegrzania produktu i 
uszkodzenia obwodów. 
• Nie używaj akcesoriów niezgodnych z produktem, ponieważ może to spowodować 
nieprawidłowe działanie produktu i utratę gwarancji. 
 

 

 

 Ten symbol na produktach i / lub dokumentach towarzyszących oznacza, że zużytych 
produktów elektrycznych i elektronicznych nie należy mieszać z odpadami komunalnymi. Aby 
zapewnić właściwe przetwarzanie, odzyskiwanie, recykling, proszę zanieść te produkty do 
wyznaczonych punktów zbiórki, gdzie będą one akceptowane bezpłatnie. 

WAŻNE 

ZARZĄDZANIE E-ODPADAMI (POLITYKA UTYLIZACJI) 



 
 

 

 

 

 

 

 

1. Zmiana trybu  
Wciśnij krótko, aby zmienić tryb: Bluetooth, złącze AUX 

2. Następny utwór / głośniej 
krótkie naciśnięcie – następny utwór, długie naciśnięcie – zwiększenie głośności  

3. Poprzedni utwór / ciszej  
krótkie naciśnięcie – poprzedni utwór, długie naciśnięcie – zmniejszenie głośności  

4. Zasilanie / odtwórz / wstrzymaj 
Długie naciśnięcie – włącza lub wyłącza zasilanie  
krótkie naciśnięcie odbiera połączenie przychodzące, długie naciśnięcie odrzuca połączenie 
przychodzące, natomiast podwójne naciśnięcie wybiera ostatni numer z książki telefonicznej 
Krótkie naciśnięcie podczas odtwarzania dźwięku odtwarza lub zatrzymuje utwór  

5. Mikrofon  
6. Złącze ładowania  

Wskaźnik LED:  

Czerwone/niebieskie światło LED będzie pulsować szybko podczas parowania z innym 
urządzeniem. W momencie nawiązania połączenia, niebieskie światło będzie pulsować wolno. W 
trybie ładowania aktywne będzie czerwone światło LED. Po naładowaniu baterii do pełna,światło 
LED zniknie.  

Uruchamianie i łączenie z urządzeniami  

Długie wciśnięcie przycisku zasilania (przez 3 sekundy) uruchamia urządzenie.  

Dioda LED będzie pulsować szybko – oczekiwanie na połączenie z urządzeniem.  

W swoim smartfonie/tablecie przejdź do ustawień Blueooth i wybierz słuchawki FH0925 z listy 
dostępnych urządzeń.  

Jeśli Twój smartfon przy próbie połączenia poprosi o hasło, wpisz 0000.  

Jeśłi połączenie zostanie nawiązane, dioda LED zacznie wolno pulsować na niebiesko.  

Aby wyłączyć słuchawki ponownie wciśnij przycisk zasilania.  

POZNAJ PRODUKT 

 



CĂȘTI PLATINET BLUETOOTH FH0925 

MANUAL 

CITIȚI ȘI URMAȚI INSTRUCȚIUNILE ÎNAINTE DE UTILIZARE. 

Păstrați bonul de cumpărare pentru autentificarea garanției  

* Pozele sunt doar pentru ilustrare. Produsul poate varia.    
 

 

 

Atenție: 
 
• Citiți cu atenție manualul de utilizare înainte de a utiliza produsul. Păstrați manualul de utilizare 
în siguranță pentru referințe ulterioare. 
• Nu expuneți produsul la foc, umiditate și lumina directă a soarelui. 
• Nu încercați să dezasamblați produsul singur. 
• Nu încercați să alimentați produsul în alt mod decât cel menționat în acest manual. 
• Nu supraîncărcați bateria, deoarece aceasta poate scurta durata de viață. 
• Nu încercați să reparați produsul singur, deoarece acest lucru vă poate expune la potențiale 
șocuri și pericole electrice și vă va anula cererea de garanție. 
• Asigurați-vă că orificiile de ventilație furnizate de aparat nu prezintă nici o obstrucție, deoarece 
poate duce la supraîncălzirea produsului și la deteriorarea circuitelor. 
• Nu utilizați nici un accesoriu care nu este compatibil cu produsul, deoarece acest lucru poate duce 
la defectarea produsului și anularea garanției. 
 
 
 
 
 

Acest simbol privind produsele și / sau documentele însoțitoare înseamnă că produsele 
electrice și electronice utilizate nu trebuie amestecate cu deșeurile menajere. Pentru un tratament 
adecvat, recuperări, reciclare, vă rugăm să duceți aceste produse la punctele de colectare 
desemnate, unde acestea vor fi acceptate gratuit.  

 
 

Instrucțiuni de siguranță  

Gestionarea deșeurilor 



 

 

 

 

 

 

 

 

1. Schimbarea modului 
Apăsați scurt pentru a schimba modul: Bluetooth, conector AUX 
2. Următorul cântec / volum + 
apăsați scurt - următoarea melodie, apăsați lung - crește volumul 
3. Cântecul anterior / volumul - 
apăsați scurt - piesa anterioară, apăsați lung - reduceți volumul 
4. on / off / play / pauză 
Apăsare lungă - pornește sau oprește alimentarea 
o scurtă apăsare răspunde la un apel primit, o presare lungă respinge un apel primit, în timp 
ce o dublă apăsare alege numărul din agenda telefonică 
O scurtă apăsare în timp ce redați sunetul reproduce sau oprește melodia 
5. Microfon 
6. Conector de încărcare 
 
Indicator LED: 
Indicatorul luminos roșu / albastru va clipi rapid când se împerechează cu alt dispozitiv. Când 
se face conexiunea, lumina albastră va clipi încet. 
LED-ul roșu va fi activ în modul de încărcare. Când bateria este complet încărcată, LED-ului nu 
mai luminează. 
Pornire și conexiune Bluetooth 
Apăsarea lungă a butonului de alimentare (timp de 3 secunde) pornește dispozitivul. 
LED-ul va clipi rapid - așteaptă conectarea la dispozitiv. 
Pe telefonul smartphone / tabletă mergeți la setările Blueooth și selectați căștile FH0925 din 
lista de dispozitive disponibile. 
Dacă telefonul smartphone vă cere să introduceți o parolă atunci când încercați să vă 
conectați, introduceți 0000. 
Dacă conexiunea este stabilită, LED-ul va clipi încet în albastru. 
Pentru a dezactiva căștile, apăsați din nou butonul de alimentare. 

PREZENTAREA PRODUSULUI 



PLATINET BLUETOOTH HEADSET FH0925 

BENUTZERHANDBUCH 

VOR ERSTNUTZUNG DIESES PRODUKTS BITTE DIE ANWEISUNGEN LESEN UND BEFOLGEN. 

Bitte bewahren Sie eine Kopie Ihres Kaufbelegs auf, um die Produktgarantie zu 
bestätigen. 

* Das abgebildete Bild dient nur zu Illustrationszwecken. 
 

 

     ACHTUNG: 

• Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt 
verwenden. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum späteren Nachschlagen gut auf. 
• Setzen Sie das Produkt keinem Feuer, keiner Feuchtigkeit und keiner direkten 
Sonneneinstrahlung aus. 
• Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu zerlegen. 
• Versuchen Sie nicht, das Produkt anders als in diesem Handbuch beschrieben 
einzuschalten. 
• Überladen Sie den Akku nicht, da dies seine Lebensdauer verkürzen kann. 
• Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten, da dies zu Stromschlägen und 
Gefahren führen und Ihren Garantieanspruch ungültig machen kann. 
• Stellen Sie sicher, dass die Lüftungsöffnungen am Gerät frei von Hindernissen sind, da 
dies zu einer Überhitzung des Produkts führen und die Stromkreise beschädigen kann. 
• Verwenden Sie kein Zubehör, das nicht mit dem Produkt kompatibel ist, da dies zu 
Fehlfunktionen des Produkts und zum Erlöschen Ihrer Garantie führen kann. 
 

 

 

 Dieses Symbol auf den Produkten und / oder Begleitdokumenten bedeutet, dass 
gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht mit dem normalen Hausmüll gemischt 
werden dürfen. Für eine ordnungsgemäße Behandlung, Rücknahme und Wiederverwertung 
bringen Sie diese Produkte bitte zu ausgewiesenen Sammelstellen, wo sie kostenlos 
angenommenwerden. 
 

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN 

E-MÜLL MANAGEMENT (ENTSORGUNGSPOLITIK) 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Ändern des Modus 
Kurz drücken, um den Modus zu ändern: Bluetooth, AUX-Anschluss 
2. Nächstes Lied / Lautstärke + 
kurz drücken - nächstes Lied, lang drücken - Lautstärke erhöhen 
3. Vorheriges Lied / Lautstärke - 
kurz drücken - vorheriger Titel, lang drücken - Lautstärke verringern 
4. Ein / Aus / Wiedergabe / Pause 
Langes Drücken - schaltet das Gerät ein oder aus 
Ein kurzer Tastendruck beantwortet einen eingehenden Anruf, ein langer Tastendruck lehnt 
einen eingehenden Anruf ab, während durch zweimaliges Drücken die letzte Nummer aus 
dem Telefonbuch ausgewählt wird 
Durch kurzes Drücken während der Tonwiedergabe wird das Lied wiedergegeben oder 
gestoppt5. Microphone 

         6. Ladeanschluss 
 
LED-Anzeige: 
Das rot / blaue LED-Licht blinkt schnell, wenn eine Kopplung mit einem anderen Gerät erfolgt. 
Wenn die Verbindung hergestellt ist, blinkt das blaue Licht langsam. 
Das rote LED-Licht ist im Lademodus aktiv. Wenn der Akku vollständig aufgeladen ist, erlischt das 
LED-Licht. 
Starten und Bluetooth-Verbindung 
Langes Drücken des Netzschalters (3 Sekunden lang) startet das Gerät. 
Die LED blinkt schnell und wartet auf die Verbindung zum Gerät. 
Gehen Sie auf Ihrem Smartphone / Tablet zu den Blueooth-Einstellungen und wählen Sie den 
Kopfhörer FH0925 aus der Liste der verfügbaren Geräte aus. 
Wenn Sie beim Verbindungsaufbau zur Eingabe eines Kennworts aufgefordert werden, geben Sie 
0000 ein. 
Wenn die Verbindung hergestellt ist, blinkt die LED langsam blau. 
Drücken Sie den Netzschalter erneut, um die Kopfhörer auszuschalten. 

PRODUKT ÜBERSICHT  



SLUCHÁTKA BLUETOOTH FH0925 

NÁVOD K OBSLUZE 

PŘED SPUŠTĚNÍM PRODUKTU SI PROSÍM PŘEČTĚTE TENTO NÁVOD A DODRŽUJTE 
POKYNY 

Uchovávejte kopii potvrzení o koupi pro ověření záruky produktu. 
* Obrázek je pouze ilustrační, skutečný produkt se může lišit    
     

 

 

 

VAROVÁNÍ: 
• Před použitím výrobku si pozorně přečtěte návod k použití. Návod k použití uchovávejte 
bezpečným způsobem, abyste jej mohli v budoucnu používat. 
• Nevystavujte přístroj ohni, vlhkosti nebo přímému slunečnímu světlu. 
• Nepokoušejte se výrobek rozebírat sami. 
• Nezapínejte jiné zařízení, než je popsáno v této příručce. 
• Nenabíjejte baterii, mohlo by to zkrátit její životnost. 
• Nepokoušejte se výrobek opravovat sami, mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem a 
jiným nebezpečím a mohlo by dojít k zániku nároku na záruku. 
• Zajistěte, aby ventilační otvory na přístroji neobsahovaly žádné překážky, mohlo by to 
vést k přehřátí výrobku a poškození obvodů. 
• Nepoužívejte příslušenství, které není s výrobkem kompatibilní, mohlo by dojít k poruše 
přístroje a ke zrušení záruky 

 

 

Tento symbol na výrobcích a / nebo průvodních dokumentech znamená, že použité 
elektrické a elektronické výrobky by neměly být míseny s komunálním odpadem. Aby bylo 
zajištěno řádné zpracování, využití, recyklace, vezměte prosím tyto výrobky na určená sběrná 
místa, kde budou bezplatně přijata. 

 

 

 

DŮLEŽITÉ 

I-ODPADOVÉ HOSPODÁŘSTVÍ (POLITIKA LIKVIDACE) 



 

 

 

 

 

 

 

 

1. Změna režimu 

Krátkým stisknutím změníte režim: Bluetooth, konektor AUX 

2. Další píseň / zvýšení hlasitost 

krátký stisk - další skladba, dlouhé stisknutí - zvýšení hlasitosti 

3. Předchozí skladba / snížení hlasitosti 

krátké stisknutí - předchozí stopa, dlouhé stisknutí - snížení hlasitosti 

4. Napájení / přehrávání / přidržení 

Dlouhé stisknutí - zapne nebo vypne napájení 

krátký stisk odpoví na příchozí hovor, dlouhý stisk odmítne příchozí hovor, zatímco dvojité 
stisknutí vytočí poslední číslo z telefonního seznamu 

Krátký stisk při přehrávání zvuku spouští nebo zastavuje skladbu 

5. Mikrofon 

6. Nabíjecí konektor 

 
Kontrolka LED:  
Červená / modrá LED kontrolka bude rychle blikat při párování s jiným zařízením. Po připojení bude 
modré světlo blikat pomalu. 
Červená LED dioda bude aktivní v režimu nabíjení. Když je baterie plně nabitá, LED dioda zmizí. 
Spuštění a připojení zařízení 
Dlouhé stisknutí tlačítka napájení (po dobu 3 sekund) spustí přístroj. 
LED dioda bliká rychle - čeká na připojení k zařízení. 
Na smartphonu / tabletu přejděte na nastavení Blueooth a vyberte sluchátka FH0925 ze seznamu 
dostupných zařízení. 
Pokud vás váš smartphone požádá o heslo při pokusu o připojení, zadejte 0000. 
Pokud je spojení navázáno, LED dioda bliká modře. 
Chcete-li sluchátka vypnout, stiskněte znovu tlačítko napájení. 

O PRODUKTU 



SLÚCHADLÁ BLUETOOTH FH0925 

NÁVOD K OBSLUZE 

PRED SPUSTENÍM PRODUKTU SI PROSÍM PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD A 
DODRŽIAVAJTE POKYNY 

Uchovávajte kópiu potvrdenia o kúpe pre overenie záruky produktu. 
* Obrázok je iba ilustračný, skutočný produkt sa môže líšiť 

 

 

 

VAROVANIE: 
• Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte návod na použitie. Návod na použitie 
uchovávajte bezpečným spôsobom, aby ste ho mohli v budúcnosti používať. 
• Nevystavujte prístroj ohňu, vlhkosti alebo priamemu slnečnému svetlu. 
• Nepokúšajte sa výrobok rozoberať sami. 
• Nezapínajte iné zariadenie, než je opísané v tejto príručke. 
• Nenabíjajte batériu, mohlo by to skrátiť jej životnosť. 
• Nepokúšajte sa výrobok opravovať sami, mohlo by dôjsť k úrazu elektrickým prúdom a 
iným nebezpečenstvám a mohlo by dôjsť k zániku nároku na záruku. 
• Zaistite, aby ventilačné otvory na prístroji neobsahovali žiadne prekážky, mohlo by to 
viesť k prehriatiu výrobku a poškodeniu obvodov. 
• Nepoužívajte príslušenstvo, ktoré nie je s výrobkom kompatibilný, mohlo by dôjsť k  
poruche prístroja a k zrušeniu záruky 
 

 

 Tento symbol na výrobkoch a / alebo sprievodných dokumentoch znamená, že použité 
elektrické a elektronické výrobky by nemali byť miešané s komunálnym odpadom. Na 
zabezpečenie riadneho spracovania, využitie, recyklácia, vezmite prosím tieto výrobky na určené 
zberné miesta, kde budú bezplatne prijatá. 

 

 

 

 

DÔLEŽITÉ 

I-ODPADOVÉ HOSPODÁRSTVO (POLITIKA LIKVIDÁCIA) 



 

 

 

 

 

 

 

 

1. Zmena režimu 

Krátkym stlačením zmeníte režim: Bluetooth, konektor AUX 

2. Ďalšie pieseň / zvýšenie hlasitosť 

krátke stlačenie - ďalšia skladba, dlhé stlačenie - zvýšenie hlasitosti 

3. Predchádzajúca skladba / zníženie hlasitosti 

krátke stlačenie - predchádzajúca skladba, dlhé stlačenie - zníženie hlasitosti 

4. Napájanie / prehrávanie / pridržanie 

Dlhé stlačenie - zapne alebo vypne napájanie 

krátke stlačenie odpovie na prichádzajúci hovor, dlhé stlačenie odmietne prichádzajúci hovor, 
zatiaľ čo dvojité stlačenie vytočí posledné číslo z telefónneho zoznamu 

Krátke stlačenie pri prehrávaní zvuku spúšťa alebo zastavuje skladbu 

5. Mikrofón 

6. Nabíjací konektor 

 

Kontrolka LED:  

Červená / modrá LED kontrolka bude rýchlo blikať pri párovaní s iným zariadením. Po pripojení 
bude modré svetlo blikať pomaly. 

Červená LED dióda bude aktívny v režime nabíjania. Keď je batéria plne nabitá, LED dióda zmizne. 

Spuštění a připojení zařízení 

Dlhé stlačenie tlačidla napájania (na 3 sekundy) spustí prístroj. 

LED dióda bliká rýchlo - čaká na pripojenie k zariadeniu. 

Na smartphonu / tabletu prejdite na nastavenie Blueooth a vyberte slúchadlá FH0925 zo zoznamu 
dostupných zariadení. 

Ak vás váš smartphone požiada o heslo pri pokuse o pripojenie, zadajte 0000. 

Ak je spojenie naviazané, LED dióda bliká na modro. 

Ak chcete slúchadlá vypnúť, stlačte znovu tlačidlo napájania. 

O PRODUKTU 



CASQUE BLUETOOTH PLATINET FH0925 

MANUEL D'UTILISATION 

AVANT D'UTILISER CE PRODUIT, LISEZ ET SUIVEZ LES INSTRUCTIONS. 

Veuillez conserver une copie de votre facture pour authentifier la garantie du produit. 

* La photo est seulement à titre indicatif, le produit réel peut différer. 

         
 

 

 

ATTENTION: 

• Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit. Conservez le 
manuel de l'utilisateur pour référence future. 

• N'exposez pas le produit au feu, à l'humidité et aux rayons directs du soleil. 
• Ne tentez pas de démonter le produit vous-même. 
• N'essayez pas de mettre le produit sous tension d'une autre manière que celle indiquée 

dans ce manuel. 
• Ne surchargez pas la batterie car cela pourrait raccourcir sa durée de vie. 
• N'essayez pas de réparer vous-même le produit, cela pourrait vous exposer à des risques 

d'électrocution et cela annulerait votre garantie. 
• Assurez-vous que les orifices de ventilation fournis sur l'unité ne sont pas obstrués, car 

cela pourrait entraîner une surchauffe du produit et endommager les circuits. 
• N'utilisez aucun accessoire non compatible avec le produit, cela pourrait entraîner un 

dysfonctionnement du produit et annuler votre garantie. 
 
 

 

 

Ce symbole sur les produits et / ou les documents d’accompagnement signifie que les 
produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas être mélangés avec les ordures 
ménagères. Pour un traitement, une récupération, un recyclage appropriés, veuillez apporter ces 
produits aux points de collecte désignés, où ils seront acceptés gratuitement..  

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 

GESTION DES DÉCHETS ÉLECTRONIQUES  



 
 

 

 

 

 

 

 

1. Changer de mode 
Appuyez brièvement pour changer de mode: Bluetooth, connecteur AUX 
2. Piste suivante / volume +  
Appui court - piste suivante, appui long - augmentation du volume 
3. Piste précédente / volume -  
Appui court - piste précédente, appui long - diminution du volume 
4. Marche / Arrêt / Lecture / Pause 
Appui long - permet d'allumer ou d'éteindre l'appareil. 
Un appui court pour répondre à un appel entrant, un appui long pour rejetter un appel entrant, 
tandis qu'une double pression prend le dernier numéro du répertoire. 
Un appui court pour mettre en lecture ou en pause. 
5. Microphone 
6. Connecteur de charge 
 

Indicateur LED: 

Le voyant rouge / bleu clignotera rapidement lors du couplage avec un autre appareil. Lorsque la 
connexion est établie, le voyant bleu clignote lentement. 

Le voyant rouge sera actif en mode de charge. Lorsque la batterie est complètement chargée, le 
voyant LED disparaît. 

Démarrage et connexion Bluetooth 

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation (pendant 3 secondes) pour démarrer l'appareil. 

Le voyant clignote rapidement - en attente de connexion à l'appareil. 

Sur votre smartphone / tablette, accédez aux paramètres Bluetooth et sélectionnez le casque 
FH0925 dans la liste des périphériques disponibles. 

Si votre smartphone vous demande un mot de passe lorsque vous essayez de vous connecter, 
entrez 0000. 

Si la connexion est établie, le voyant clignote lentement en bleu. 

Pour éteindre le casque, appuyez à nouveau sur le bouton d'alimentation. 

PRÉSENTATION DU PRODUIT 



AURICULARES BLUETOOTH PLATINET FH0925 

MANUAL DE USUARIO 

ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO, LEA Y SIGA LAS INSTRUCCIONES. 

Conserve una copia del recibo de compra para autenticar la garantía del producto. 
 
* La imagen que se muestra es solo para fines ilustrativos. El producto real puede 
diferir.         

 

 

 

ADVERTENCIA: 

• Lea el manual de instrucciones cuidadosamente antes de usar el producto. Guarde el 
manual de usuario de forma segura para futuras referencias. 

• No exponga el producto al fuego, a la humedad ni a la luz solar directa. 
• No intente desmontar el producto por su cuenta. 
• No intente encender el producto que no sea el que se menciona en este manual. 
• No sobrecargue la batería ya que esto puede acortar su vida útil. 
• No intente reparar el producto por su cuenta, ya que esto puede exponerlo a posibles 

descargas eléctricas y peligros y anular su reclamo de garantía. 
• Asegúrese de que los orificios de ventilación provistos en la unidad estén libres de 

obstrucciones, ya que podría sobrecalentar el producto y dañar los circuitos. 
• No utilice ningún accesorio que no sea compatible con el producto, ya que esto puede 

ocasionar un mal funcionamiento del producto y anular su garantía. 
 
 

 

 

 Este símbolo en los productos y / o documentos adjuntos significa que los productos 
eléctricos y electrónicos usados no deben mezclarse con la basura doméstica general. Para un 
tratamiento adecuado, recuperaciones, reciclaje, lleve estos productos a los puntos de recolección 
designados, donde se aceptarán de forma gratuita. 

IMPORTANTE. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD  

GESTIÓN DE RESIDUOS ELECTRÓNICOS (POLÍTICA DE DESECHO) 



 
 

 

 
 
 
 
 
 

 
1. Cambia el modo 
Presione brevemente para cambiar  
el modo: Bluetooth, conector AUX 
2. Siguiente canción / volumen + 
pulsación corta - siguiente canción, pulsación larga - aumentar el volumen 
3. Canción / volumen anterior - 
pulsación corta - pista anterior, pulsación larga - disminuir volumen 
4. on / off / play / pause 
Pulsación larga - enciende o apaga la alimentación 
una pulsación corta responde a una llamada entrante, una pulsación larga rechaza una 
llamada entrante, mientras que una pulsación doble selecciona el último número de la guía 
telefónica 
Una pulsación corta mientras se reproduce el sonido reproduce o detiene la canción.  
5. Micrófono 
6. conector de carga 
 

Indicador LED: 

La luz LED roja / azul parpadeará rápidamente cuando se empareje con otro dispositivo. Cuando se 
realiza la conexión, la luz azul parpadeará lentamente. 

La luz LED roja estará activa en el modo de carga. Cuando la batería esté completamente cargada, 
la luz LED desaparecerá. 

Inicio y conexión Bluetooth  

Una pulsación larga del botón de encendido (durante 3 segundos) inicia el dispositivo. 

El LED parpadeará rápidamente, esperando la conexión con el dispositivo. 

En su teléfono inteligente / tableta, vaya a la configuración de Bluetooth y seleccione los 
auriculares FH0925 de la lista de dispositivos disponibles. 

Si su teléfono inteligente le solicita una contraseña cuando intenta conectarse, ingrese 0000. 

Si se establece la conexión, el LED parpadeará lentamente en azul. 

Para apagar los auriculares, vuelva a presionar el botón de encendido. 

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO 



CUFFIE BLUETOOTH FH0925 
ISTRUZIONI OPERATIVE 

PRIMA DI AVVIARE QUESTO PRODOTTO, LEGGERE E SEGUIRE LE ISTRUZIONI 
Conservare una copia della ricevuta per autenticare la garanzia del prodotto. 

* L'immagine è solo a scopo illustrativo, il prodotto reale può variare 
 

 

 

ATTENZIONE: 
• Leggere attentamente il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto. Conservare il 
manuale di istruzioni in modo sicuro in modo da poterlo utilizzare in futuro. 
• Non esporre il dispositivo a fiamme, umidità o luce solare diretta. 
• Non tentare di smontare il prodotto da soli. 
• Non accendere dispositivi diversi da quelli descritti in questo manuale. 
• Non sovraccaricare la batteria, poiché potrebbe ridurne la durata. 
• Non tentare di riparare il prodotto da soli, poiché potrebbe esporlo a potenziali scosse 
elettriche e altri rischi e potrebbe invalidare la richiesta di intervento in garanzia. 
• Accertarsi che le aperture di ventilazione del dispositivo siano libere da eventuali ostacoli, 
poiché ciò potrebbe causare il surriscaldamento del prodotto e danni ai circuiti. 
• Non utilizzare accessori non compatibili con il prodotto, poiché ciò potrebbe causare il 
malfunzionamento del prodotto e invalidare la garanzia. 
 
 

 

 

 

 Questo simbolo sui prodotti e / o sui documenti di accompagnamento significa che i 
prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere mescolati con i rifiuti urbani. Per garantire 
un'elaborazione, un recupero e un riciclaggio adeguati, portare questi prodotti ai punti di raccolta 
designati, dove saranno accettati gratuitamente. 

 

 

 

IMPORTANTE 

GESTIONE E-WASTE (POLITICA DELL'URISO) 



 

 

 

 

 

 

 

 

1. Modifica della modalità 
Premere brevemente per cambiare la modalità: Bluetooth, connettore AUX 
2. Canzone successiva / più forte 

pressione breve - brano successivo, pressione lunga - aumenta il volume 
3. Canzone precedente / silenzio 
pressione breve - traccia precedente, pressione lunga - diminuzione del volume 

4. Power / play / hold 
Pressione prolungata - attiva o disattiva l'alimentazione 
una breve pressione risponde a una chiamata in arrivo, una lunga pressione rifiuta una chiamata 
in entrata, mentre una doppia pressione seleziona l'ultimo numero dalla rubrica 
Una breve pressione durante la riproduzione del suono riproduce o interrompe la canzone 

5. Microfono 
         6. Connettore di ricarica 

 

Indicatore LED: 

La luce LED rosso / blu lampeggerà rapidamente durante l'associazione con un altro dispositivo. 
Quando viene stabilita la connessione, la luce blu lampeggia lentamente. 

La luce rossa del LED sarà attiva nella modalità di ricarica. Quando la batteria è completamente 
carica, la luce LED scompare. 

Avvio e connessione con dispositivi 

Premere a lungo il pulsante di accensione (per 3 secondi) avvia il dispositivo. 

Il LED lampeggerà rapidamente, in attesa di connessione al dispositivo. 

Sul tuo smartphone / tablet vai alle impostazioni di Blueooth e seleziona le cuffie FH0925 dalla 
lista dei dispositivi disponibili. 

Se il tuo smartphone ti chiede una password quando tenti di connetterti, inserisci 0000. 

Se la connessione è stabilita, il LED lampeggerà lentamente in blu. 

Per spegnere le cuffie, premere nuovamente il pulsante di accensione. 

Scopri il prodotto 


